
，

，与老年期（

和

，成年期

，例如：

，包括

童 年 期

）五个阶段。

例如：

例如：和

以外，还有的词除 和

和
，，

英语表示“青少年

英国儿童五岁上小学。

这些孩子喜欢读图画书。

英语表示“儿童”的词有

一个特别的研究小组正在对全盲要儿进行试验。

她有个新生婴儿，是昨天出生的。

英语表示“婴儿”的词有

和

，青春期（

人 活 一 辈 子 ， 经 过 婴 儿 期



英语常用 或

英语表示“来成年人”的词有 和

她仍是个未成年人。

他未成年，不能去看这部电影。

形容来成年人，例如：

幼婴

幼童

小男孩

小女孩

英语表示“成年”的词，除

小伙子

和

和 ：例

这部电影只让成年人看。

外，还有

青少年在成长时经常遇到困难。

有一个审讯违法青少年的专门法庭。

这是一个专为青少年举行的晚会。

在街角站着两个青年。

这本书很受青少年欢迎。



他年纪非常老了。

他年纪相当老了。

我父亲年纪越来越老，走路走不快了。

他现在年纪非常老了，九十多岁了。

这个俱乐部是专为老年人开设的。

等，例如：

常用英语表示“老年”，

他现在是成年人了；让他决定自己的未来吧。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



男孩，女孩；

男人，女人；

有位外宾要买母鸡。售货员不懂英语，给他拿了一只公

鸡。外宾摇头。售货员又挑了一只大的公鸡。外宾用不通顺

的汉语说：“我要他的太太。”人有男女之别，动物也有雄雌

之分。英语不像法语或德语那样将名词分为阳性与阴性，但

也有表达性别的独特方法。

泛指男女的词有：

先生，女士；

少男，少女

“假小子”为

表示男女家庭成员的词有：

丈夫，妻子

父亲，母亲

祖父／外祖父，祖母／外祖母

儿子，女儿

孙子／外孙，孙女／外孙女

兄／弟，姐／妹

伯父／叔父／姑父／舅父／姨父，伯母／叔母

／姑母／舅母／姨母

侄子／外甥，侄女／外甥女



未婚夫，未婚妻

未婚男子，未婚女子

表示男女婚姻状况的词有：

相

新郎，新娘

男傧相，女

男朋友，女朋友

鳏夫，寡妇

表示帝王与王室成员的词有：

皇帝，皇后／女皇

国王，王后／女王

王子／太子／亲王，公主

表示贵族成员的词有：

公爵，公爵夫人／女公爵

侯爵，侯爵夫人／女侯爵

伯爵，伯爵夫人／女伯爵

子爵，子爵夫人／女子爵

男爵，男爵夫人／女男爵

表示职务、职位或职业的词有：

主席，女主席

市长，市长夫人／女市长

校长，女校长

男生，女

演员，女演员

售货员，女售货员

房东，女房东

牧羊人，牧羊女



公马，母马；

公牛，母牛；

公狗，母狗；

公羊，母羊；

老虎，母虎；

豹，母豹

狮，母狮；

女主人主人

英雄，女英雄神，女神

修士，修女

表示动物雄雌的方法有五种：

公狗，母狗

公象，母象

公猴，母猴

公山羊，母山羊

公狼，母狼

公驴，母驴

公熊，母熊

小公马，小母马；

公猫，母猫；

公猪，母猪；

公鸡，母鸡；

公鹿／羊／兔，母鹿／羊／兔

公麻雀，母麻雀

公鼠，母鼠

公山羊，母山羊

公象，母象

合成法：

雄雌各有不同说法：

雌性加后缀

前加 或

前加 或

其他还有：



的第一个意思是二。

也可指

，在现代社会通常指父母与其未成年子女两

代人组成的小家庭，即核心家庭

，例三代人组成的大家庭，即外延家庭

如：

我家人口很多。

的词义，只知其一，不知其问题的症结在于对

美国人觉得中国人答话前后矛盾，迷惑不解。

这位中国人还没有孩子，就回答：

美国人以为他有孩子，进一步问：

吗？”，连忙回答：

这位中国人理解为“你有家吗？”，也就是“你成家了

有位美国人问一位三十岁左右的中国人：

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



，相当于的第二个意思是

的同一家族，即

理解为“建立家庭”，误以中国女友将

笑话。

，例如：

我们家族已在这所房子住了几百年。

有位英国妇女对中国女友说：

（我已结婚五年。现决定要生个孩子）。

为已婚五年的英国女友要再婚，善意劝她不要重婚，闹了

汉语的“子女”，只包括孩子，而不算父母。有些中国学生

往往不知道这个意思。

庭”，而是“子女很多”；

庭”，而是“子女不多”。例如：

的意思不是“大家

的意思不是“小家

他有孩子吗？

＝

他有三个孩子。

＝

他有许多子女。

＝

所指范畴可扩大为具有同一祖先、历经许多代

我们全家人都起床很早。

一个五口之家住在那所公窝里。



她抚养的子女不多。

他是个有妻小的男子。

汤姆是长子。



几乎所有的经济学家都同意国与国之间相互贸易可

以获利。

他是从哪里赚得他的全部钱财的？

他在售出的每件商品上获得一块钱的利润。

我通过那笔交易赚了两千美元。

你靠那笔交易赚了多少钱？

英语表示“赚钱”或“获利”的方法有：

“发家致富”，可译成



每位商人都对任何有利可图的买卖感兴趣。

他有一个赚钱的买卖，经销电视机和收音机。

他通过买卖用于房屋建筑的土地赚了钱。

用他赚的钱，他才可以置些产业。

这笔生意对我们大家都有利可图。

他哪里来的这么多钱？是他偷的吗？

表示“有利可赚”的方法有：

这位商人签了一个非常赚钱的合同。

英语表示“富有”的方法有：

他是城里的一个有钱人。

这个村子里的农民逐渐走向小康

他在 岁时，得到了自己的商店。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



他是个富有的商人。

他相当有支付能力；能买得起一辆新车。

表示“脱贫”的方法有：

他已经摆脱贫困。

表示“破产”的方法有：

他把钱都赔光了。

他破产了。

他相当有钱，但是她更有钱。

他继承了一大笔钱；现在可富有了。



薪）等，周工资），

又称薪汉语用

。而

柴米油盐”泛指必需的生活资料。工资

原与 盐）有关，是买盐的钱汉语的

金。“薪”就是“柴”。“薪金”原是买柴的钱，相当于英语的

“薪金”在英语里是“盐金”

（收入），英语表示“收入”的名词有

（工钱）（所挣的钱）

如：

他挣的钱不够养家糊口。

他花完了全部所挣的钱。

他量入为出。

你的年收入是多少？



这个公司的工薪很高。

英语表示“挣钱，，或“赚钱”的动词有：

政府对肉类提供补贴。

（生活补助金）， 助学金）， （退休金）等，如：

补贴）其它表示“收入”的名词有

这个企业已从出口贸易中获取了利润。

我们的企业正在获取巨大的利润。

你一周挣多少钱？

你工作挣多少钱？

他挣高薪。

他一年挣两万美元。

这个工作付多少薪金？

每星期五他把工资带回家交给妻子。

你的周工资是多少？

你干这个工作能挣多少钱？

他在星期五领工薪。



退休金通常被称做养老金。

这些老人靠退休金生活。

物价上涨时，学生们感到难以靠助学金生活。

许多学生靠领取助学金在大学学习。

这个学生每月从父母那里得到一笔生活费。

这个贫困家庭得到定期生活补助金。

本地居民定期从政府那里领取食品补贴。



：

政府开支必须削减。

英语表示“花费”或“支付”的动词有

等，例

我们必须限制支出，只买必须要买的东西。

最近几年来，政府为教育拨了大笔经费。

我花了 美元支付我买的商品。

和 例如；

英语表示“支出”或“支付”的名词有

，或

原则。“量入为出”的英译为

人们在处理收入与支出关系时，一般遵循量入为出的



去上海的公共汽车／出租汽车／火车／轮船票价是多

少？

这个律师收费很高

美元。一张前排座位的票价是

这个城市的生活费用越来越高。

他的雇主支付他的全部旅费。

等，例如：

表示“费用”的名词有

我们将支付你去东京的费用。

他设法挣足够的钱来支付他的开销。

你必须还欠我的钱。

元。这辆自行车花了我

医生收你费了吗？

他花五千英镑买了一辆新车。


